6ALBRIA  DE  OBRES  VALENCIANES 


CHOGUET    VALENSIA 


ORICHINAL  DE 


Uopollo  G.  llat  y  Vicente  Broseta  Resell 


3- 


Editorial  «ARTE  y  LETRAS* 

Avenida  de  Victoria  Eugenia,  letra    V. 
VALENCIA 


Digitized  by  the  Internet  Archive 

in '2010  with  funding  from 

University  of  North  Carolina  at  Chapel  Hill 


http://www.archive.org/details/desacristtorerOOblat 


Leopold!)  0.  Mat  y  Vlreote  Brosefa  Rossi! 


Estrenat  en  exit  extraordinari  en  el  Salon  Novedades 
de  Valensia,  el  dia  16  de  Chiner  de  1922. 
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choguet  y  que  posaren  de  sa  part 
cuant  pogueren,  pera  que  el  exit 
coronara  lea  asptrasions  dels 
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REPARTO 


PERSONACHES  ACTORS 


Dona  Magdalena Pepita  Quevedo 

Rosa .  Teresita  Perez 

Soledad Encarnacion  Ferrer 

Rafael Enrique  Andr£u 

Mandadero Manuel  Taberner 
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EPOOA   ACTUAL 


DRETA  Y  ESQUERRA  LES  DEL  ACTOR 

608134 


ACTE   ONIC 


CUADRO  PRIMER 


La  essena  representa  un  gabinet  prou  desent,  sense 

lujo  ni  ostentasio  de  ninguna  clase.  Habitat  per  una 

seftora  de  regular  posesio,  molt  afision£  a  la  iglesia, 

la  que  viu  en  compania  de  la  cria 


Al  alsarse  el  tel<5  estaran  en  essena  Dona  MAGDA- 
LENA,  ama  de  la  casa,  senora  de  50  ans,  y  ROSA,  la 
eria,  presiosa  criatura  de  20  aiis  bonica  y  apetitosa. 

MAGDA.         Traent  un  cobertor).        Tin,    R6sa,    este   CO- 

bertor  per  a  el  Hit  que  he  destinat 
per  a  el  mandaero  del  Seminari  que 
te  que  vindre  en  compania  de  Rafael. 

Rosa  Segons  la  carta  del  senoret,  no  ha- 

bent  vingut  hui  en  el  primer  tren, 
vindran  dema.  ^No  es  aix6? 

Magda.  Aixo  dia  la  carta.  Aixina  es  que  este 
mati  m'en  ani  a  la  estasio  y  vach 
sufrir  una  desilusio*  al  vore  que  no 
venien. 
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Rosa  Vindran  dema.   - 

Magda.      Despues  de  tot  en  la  carta  no  me  dia 

sert  que  vindria,  pues  me  diu  hui  o 

dema, 
Rosa  gY  cuant  acaba  el  senoret  la  carrera? 

Magda.      Segons  el  Rector  del  Seminari,  antes 

de  sine  ails  cantara  misa. 
Rosa  jCuan  m'  agradaria  vorel  vestit   de 

capella!  sVindra  asi? 
Magda.      Si  podem  lograr  que  li  donen  una 

plasa  asi  en  Castello,  clar  que  vindra 

en  nosatros. 
Rosa  jCuant  m'  alegraria!  En  lo  que  a  mi 

m'  entusiasmen  les  edses  relichioses. 
Magda.      Aixina  m'  agra,  Rosa.  Sobre  tot  ser 

cristiana;  tenint  eixe  modo  de  pen- 

sar;  tens  casa  pa  rato. 
Rosa  Grasies,  senora. 

Magda.      Bueno,  vacha  y  pose  el  cobertor  en 

el  Hit. 

ROSA  En  Seg'Uida.  (Mutis  per  primera  esquerra. 

Magda.  Deu  vullga  que  ixca  un  capella 
eixemplar...  Y  eixira...  vaya  si  eixira. 
Aixina  meu  asegura  el  Rector  cuant 
ani  la  ultima  vega  al  Seminari  a  vo- 
relo.  Lo  que  no  pugui  comprendre  es 
lo  que  me  digue  el  mandaero  al 
anarmen.  Me  digue:  Vacha  voste 
tranquila,  qu'  estudia  molt;  si  voste 
vera  les  veroniques  que  li  ixen...  Aso 
deu  ser  algiin  pasache  de  la  Historia 
Sagra...  En  fi,  lo  que  me  interesa  es 
qu'  el  chic  siga  capella.  Vach  al  meu 
cuarto  a  resar  per   a   que  Deu   el 

iluilline.    (Mutis  primera  dreta. 


RAFAEL  y  MANDADERO,  per  el  foro 

RAFAEL         Entrant  diu  al  MANDADERO  que  se  queda  en  la  porta) 

Pase,  home,  pase,  que  no  hia  ningun 
Miura. 


Manda.  Per  Deu,  Rafael,  cambie  de  caracter... 
no  siga  tan  llaucher... 

Rafael      Per  a  ser  torero  hia  que  ser  llaucher... 

Manda.  Pero,  Rafael,  cleixe  eixa  maldita  afi- 
sio  que  sols  disgusts  pot  ocasionarli... 
Seguixca  els  meus  consells..  estudie... 
y  li  promet  yo,  que  cantara  misa  molt 
pronte. 

Rafael  Molt  pronte  vullc  yo  ser  mataor  de 
bous. 

Manda.  jChesiis!  Tinga  en  conte  que  la  Santa 
Madre  Iglesia  en  u  dels  seus  manda- 
ments  diu  «No  matar». 

Rafael  Per  aixo  el  Gallo  respeta  el  manda- 
ment  eixe. 

Manda.       Esta  voste  condenat;  no  te  perdo. 

Rafael      Pero  si  a  mi  no  me  tira  la  Iglesia. 

Manda.  Pues  la  sehua  mama,  qu'  es  una  san- 
ta,  ha  dispost  que  voste  siga  fill  del 
Seiior. 

Rafael      Yo  no  vullc  ser  fill  de  ningii. 

Manda.       ;Ay,  Rafael,  si  son  pare  alsara  el  cap! 

Rafael  Si  mon  pare  alsara  el  cap  se  tornaba 
loco  de  alegria  al  vore  a  son  fill  to- 
rero. Segur  que  no  sacrificaria  la 
mehua  vida  en  una  cosa  a  la  que  no 
tine  afisio...  millor  dit,  vocasio. 

Manda.      jCalle,  calle! 


Els  mateixos  y  ROSA 

Rosa  Senoret,  gpero-  vostes  per  asi?  jAy 

que  alegria  tindra  la  sehua  mama! 

Manda.  Encara  no  ham  tingut  el  gust  de 
saludarla. 

Rafael  Apleguem  en  este  moment;  ferem 
tart  al  primer  tren,  y  ham  vingut  en 
el  segon.  Pero,  chica,  que  be  estas. 
Quins  colors.  Me  donen  ganes  de 
abrasarfe.  (L'abrasa. 
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Rosa  jSenoret!... 

Manda.       jRafael!... 

Rafael      De  tot  s'  asusten  vostes... 

Rosa  Es  que  aixo  es  pecat. 

Rafael      gPecat?  gDesde  cuant  eres  tan  ca- 

tolica? 
Rosa  gYo?  De  sempre. 

Rafael      Pues  la  ultima  vega  qu'  estigui  yo 

asi,  te  vach  sorpendre  abrasa  per  el 

ultramarinos  del  canto. 
Rosa  gDel  ultramarinos? 

Rafael      Si;  mes  ben  dit;  per  el  dependent  del 

ultramarinos. 
Rosa  ai  mandadero).     No  heu  crega  voste. 

jChesus!  Creo  en  Dios  Padre... 

Rafael      Yo  si  que  seria  padre  a  gust  sent  tti 

la  mare. 
Manda.       jDeu  meu!  Este  chic  es  Satanas  en 

forma  de  criatura  humana.  (arosa). 

Avise  a  la  SeilOra.  (Mutis  ROSA  primera  dreta. 

Rafael      jAdios,  hermosura! 

Manda.  Rafael,  senc  dirli  a  voste  que  si  ob- 
serva  eixa  conducta  tan  irregular, 
me  vore  obligat  a  abandonarlo  y 
anarmen  asoles  al  Seminari  y  donar 
part  de  la  sehua  forma  de  obrar. 

Rafael      No  s'  enfade. 

Manda.      gQue  no  m'  enfade? 

Rafael  Clar,  home.  No  tinga  voste  mal 
chenit... 

Manda.  Es  que  voste  no  me  respecta,  no 
m'  apresia... 

Rafael      gApresiarlo?...  jAixo  es  poc! 

Manda.      ^Poc? 

Rafael  Si,  poc.  El  vullc,  y  pa  demostrarliu, 
hui  que  hian  bous...  la  selebre  corre- 
guda  de  la  Magdalena  y  que  asi  en 
Castello  es  el  numero  mes  atrayent 
de  les  festes,  el  convide.  Es  una  gran 
correguda.  El  divino  calvo... 


Manda.       jCalles  vost6,  hereche!  No  mescle  a 

San  Pere  en  eixes  coses. 
Rafael       jJa,  ja,  ja!  Calle,  home.  Si  el  divino 

calvo  es  Rafael  el  Gallo... 
Manda.      Yo  no  puc  asistir  a  semechant  pues- 

to;  la   mehua   dignitat  y  el  puesto 

que  ocupe  no  meu  permitixen. 
Rafael       Calles,  home,  calles  y  no  siga  roman- 

sero. 


Els  mateixos  y  Dona  MAGDALENA. 


MAGDA. 
Rafael 
Manda. 

Magda. 

Manda. 

Rafael 
Magda. 


Manda. 
Magda. 
Manda. 
Rafael 
Manda. 
Magda. 


Eixint).  jFill  de  la  mehua  vida! 
En  t6  mistio.  gC6m  esta  voste,  mama? 
(Ya  ha  cambiat  el  disco  este  hip<5- 
crita.) 

gY  voste,  que?  gTan  be  de  salut... 
com  sempre? 

Si  seiiora.  Deu  en  sa  bondat  infinita 
te  a  be  conservarme  la  salut... 
Enchunga).  {Amen! 

No  els  esperaba  hui,  pero  Rosa  m'  ha 
enterat  de  lo  ocurrit.  jPero  sentense! 
(Asentantse;.  Ya  vech  que  Rafael  tambe 
s*  encontra  be,  qu'  esta  fet  un  home... 
jPobret  meu!  Es  tan  humilde,  tan 
estudios,  tan  obedient... 
Si,  seiiora,  si.  Sobre  tot  obedient. 
Aixina  m'  agra.  gY  que,  estudia  molt? 
Eipit).     No... 

Mes  rapit)  jQue  no  se  pot  voste  figurar! 
(iQuin  modo  de  mentir,  mare  mehua!) 
Estic  desichant  vorelo  vestit  de  cape- 
11a  en.  la  sehua  casulla,  dirichintse  al 
altar  machor  y  dir  misa.  Despues 
que  puche  al  pulpit  y  entusiasme  als 
fiels  en  les  sehues  paraules  dolses  y 
consolaores  y  en  els  seus  bons  con- 
sells...  No  se  si  podre  resistir  la  ten- 
tasio  d'  aplaudirli. 
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Manda.  Sobre  tot  en  les  veroniques...  (jArrea, 
ya  solte  yo  termes  taurinos!  M'ha 
contagiat.) 

Magda.       gQu*  es  aixo  de  les  veroniques? 

Manda.       Torbat).  jPues  es!... 

Rafael  ;Un  pasache  de  la  Historia  Sagra  que 
ensenen  en  el  seminari!... 

Manda.      No... 

Rafael      Pegantn  un  pesic).  ;Torpe! 

Manda.       jAy! 

Magda.      gQue  li  pasa? 

Manda.      No  res,  seilora... 

Magda.       Com  se  queixaba... 

Manda.       Es  que... 

Rafael      Li  agarren  rampes  en  el  bras. 

Manda.       Si,  seiiora,  si. 

Magda.  Pues  no  sap  voste  lo  doloros  qu*  es 
aixd. 

Manda.       (La  que  no  heu  sap  es  voste.) 

Magda.  Pero  a  tot  aso  yo  estic  asi  charra 
que  te  charra  sense  pensar  que  vos- 
tes  voldran  descansar. 

Manda.  Efectivament,  senora.  Algo  cansat 
m*  encontre. 

Magda.  Pues  vach  a  dirii  a  la  cria  que  pre- 
pare algo  pa  pegar  un  moset,  y 
al  Hit. 

Rafael  (^Al  Hit?)  Mama  es  que  esta  espra 
volem  anar  al  sermo  el  senor  Man- 
dadero  y  yo;  per  lo  tant  volguera 
que  me  donara  50  pesetes  pera 
contra... 

Magda.      gCom? 

Rafael  Per  a  contrarrestar  als  hereches  que 
no  tenen  temor  de  Deu  y  no  fan 
limosnes  als  pobres. 

Manda.       (;Deu  meu,  quin  aprenent  de  capella!) 

Magda.      gA  quin'  hora  escomensa? 

Rafael      gLa  correguda? 

Magda.      gQuina  correguda?  jEl  sermd! 
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Rafael      (Torn!  a  ficar  la  pata.)  Pues  a  les 

tres  y  micha. 
Magda.       jQue  pronte!  &Y  qui  predica? 
Rafael      jEI  Gallo! 

Magda.      gCtfm  el  Gallo? 

Rafael  No,  mama;  no  hu  ha  compres.  Vullc 
dir  que  el  sermo  esta  basat  en  el  Ga- 
llo de  la  Pasio. 

Magda.      jCuant  senc  no  poder  anar! 

Rafael      No  importa.  Ya  li  direm  el  resultat. 

Magda.  Bueno,  anem  a  la  habitasio  y  t'  en- 
tregare  els  dines  per  a  qu'  els  gastes 
en  obres  de  caritat. 

Manda.      (jVacha  una  caritat!) 

Rafael  Si.  Y  diga  a  Rosa  que  prepare  algo 
per  a  pegar  un  moset. 

Magda.  ai  /viandadero.  £  Voste  mos  acom- 
pana. 

Manda.  No;  yo  me  quede  asi  un  moment  per 
a  resar. 

Magda.      Com  voste  vullga.  Hasta  luego. 

Rafael  ;Adios!  (ai  mandadero).  Per  fi  anem 
a  contrabarrera.  (Mutis). 

Manda.  ;Deu  meu!  confese  que  no  tine  carac- 
ter  per  a  acompanar  a  ningun  semi- 
nariste...  Sempre  fan  de  mi  lo  qu*  els 
dona  la  gana...,  y  mes  este,  que  pa- 
reix  qu'  estiga  donat  de  la  ma  del 
dimoni. 


ROSA  eixint 

Rosa  Diu  la  senora  que  si  vol  voste  pegar 

un  moset  que  pot  entrar,  pues  tenen 

preparats  uns  fiambres. 
Manda.       (Esta  chica  me  se  presenta  en  forma 

de  aserp  tentaora).  Cuant  la  senora 

disponga. 
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Rosa  (Pareix  que  estiga  atontat.  Vach  a 

divertirme  en  ell).     (Acostanse  ai  manda- 
dero).     ;Aixo  te  que  ser  a  gust  de 

VOSt6!...    (Molt  mimosa. 

Manda.       jY  de  voste! 

Rosa  jA  gust  dels  dos,  vamos! 

Manda.       jClar!  Pues  yo...  ya...  ya...  yo... 

Rosa  ^Quin  yayo? 

Manda.       Yo...  ya...  yo... 

Rosa  jAh,  compres!  gQue  es  voste  yayo? 

Manda.       ^Yo?  jChesus! 

Rosa  gDe  que  s'  asusta? 

Manda.       Yo  no  puc  ser  yayo... 

Rosa  ^Aixo  per  que? 

Manda.       Perque  yo...  ya... 

Rosa  gVoste  que?  jParle  clar! 

Manda.      Pues  que  yo  soc  fadri. 

Rosa  gFadri?  jPobre  home!  gDe  modo  que 

voste  no  sap  lo  qu'  es  el  amor? 
Manda.      jAmor!  jChesus! 
Rosa  No  s'  asuste,  pues  no  hia  cosa  millor. 

Manda.       jAve  Maria  Purisima! 
Rosa  ;Sin  pecado  concebida!  Pero,  vamos, 

parlem  clar.  ^Voste  sap  lo  qu*  es  tin- 

dre  una  dona  al  costat  a  la  que  se 

vullga  en  tota  V  anima? 
Manda.       (;Ay,  ay,  ay,  ay!) 
Rosa  Ser  tota  la  ilusio  de  sa  vida,  no  mi- 

rar  mes  que  per  els  ulls   d*  ella... 

(Acostantse  a  eii).    Que  ella  li  corresponga 

a  voste  de  igual  manera...  volerse 

molt...  molt...  gochar  del  plaer  qu'  el 

•    amor  mos  proporsiona...  tindre  fills... 

Manda.       jProu!...  Pare...  pare...  que  a  eixe  pas 

ya  me  vech  nets. 
Rosa  ^En  nets?  ;Que  mes  prenguera  vostS! 

Manda.       jYo!  jChesus! 
Rosa  No  fasa   aspavientos,    pues    els    fa 

perque  ignora  tot  lo  que  li  he  dit. 
Manda.       jProu!  No  continue,  pues  es  vocasi6 

irrevocable  el  permaneixer  fadri. 
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Rosa 


Manda. 
Rosa 

Manda. 

Rosa 
Manda. 

Rosa 

Manda. 

Rosa 

Manda. 

Rosa 

Manda. 


Rosa 


Manda. 
Rosa 


Manda. 

Rosa 

Manda. 

Rosa 


jQue"  llastima!  Com  cambiaria  voste 

si  tinguera  un  fill...  y   li   diguera: 

«;Pare!  ;Ay,  pare!...» 

gQue  vols,  mare...  die,  filla? 

jAy,   si  yo    tinguera    un    pare    tan 

guapo! 

(jChe,  yo  me  fas  1*  animo!)  jSon  pare 

no  heu  sere...  pero  vosteeee... 

aQue?   ' 

Caentli  el  llibre  de  les  mans).  jQue   HI*  ha    Cai- 

gut! 

Yo  li  '1  agarrare. 

(jY  m'  el  agarra!). 

^Quin  llibre  es  esle? 

jLa  vida  de  San  Apolonio! 

No  m'  agra  ficarme  en  la  vida  da 

ningu.  Tinga.  Si  fora  una  novela... 

Les  noveles  no  fan  mes  que  embuir 

els  sentits  y  trastornar  el  servell... 

y  ademes  perchudiquen  al  cor. 

jCaL.  Estic  llechintne  yo  una  qu*  es 

una  presiositat.  Se  titula:  «jDel  claus- 

tro  al  matrimonio!»  Es  molt  bonica. 

El  protagonista   se  pareix    molt    a 

voste. 

gA  mi? 

Si,  a  voste.  Molt  timit...  molt  mirat... 

Pero  cuant   se    dona    conte    qu*  el 

amor  es  la  felisitat  de  les  persones, 

es  el  reves  de  la  medalla,  pues  aquell 

sant  home,  se  torna  en  un  calavera 

empedernit,   sent  el   terror    de    les 

chiques  fadrines. 

Entusiasmat).  ^Y  dius  que  me  sembla  a 

mi  eixe?... 

Si,  senor,  si. 

gY  dius  que  t'  agra  eixe  senor? 

gQue  si  m'  agra?  Mire  voste:  al  chi- 

tarme  agarre  la  novela,  y  despues 

de  chita  escomense  a  llechir,  y  la 
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Manda. 

Rosa 

Manda. 


llixc  tan  a  gust,  que  cuant  ma  quede 
dormida,  ensomie  que  s'  acosta  a 
mi,   y    agarrantme    per    la    sintura 

(Agarra  al  MANDADERO  per  ]a  sintural     m'  apre- 

ta  suaument  y  poc  a  poo  va  acostant 
la  sehua  cara  a  la  mehua,  (a  medida  que 

parla  ROSA,  el  MANDADERO  va  acostantli  la  eara). 

y  entonses,  cuant  mes  orgullosa  me 

senc  de  tindrelo  al  meu  costat,  me 

dona  un  bes. 

^Un...  un...  bes? 

Si;  un  bes  llarc  y  pronunsiat. 

jAy...  ay...  mare...  ay!  (w1  abrasa  entusias- 
madisim). 


Els  mateixos  y  RAFAEL. 
Rafael      ;Molt  be,  home,  molt  be! 

ROSA  jAy!  (Mutis  corrent. 

Manda.       Creo  en  Dios  padre,  creo  en  Dios 

hijo... 
Rafael      j  Voste  no  creu  ni  en  el  padre,  ni  en 

el  hijo,  ni  en  ningu  de  la  familia! 
Manda.       ;Yo,  Rafael!... 
Rafael      No  siga  hipocrita. 
Manda.       Yo  li  explicare... 
Rafael      jA   mi  no   me  explique   voste    res, 

home!  Despues  de  lo  que  he  vist,  no 

hia  explicasio  posible. 
Manda.       Ha  segut  el  dimoni. 
Rafael      No;  ha  segut  Rosa.  Al  dimoni  deixelo 

tranquil,  que  no  se  fica  en  voste. 
Manda.       Per  Deu,  Rafael.  Ha  segut  un  mo- 
ment de  tentasio. 
Rafael      Ya,  ya  he  vist  que  tentaba. 
Manda.       Era  ella. 
Rafael      Era  voste,  que  la  tenia  agarra  per 

la  sintura. 
Manda.       Torbaa  Si,  efectivament;  era  yo,  pero 

era  ella  la  que  me  tenta. 
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Rafael      Bueno,  anem  a  lo  que  interesa.  La 

mama   acaba   de  donarme  les   sin- 

cuanta  pesetes  que  li  demani  per  a 

les  limosnes,  y  en  elles  comprarem 

les  localitats,  y  esta  vespra  als  bous. 
Manda.  No,  no;  yo  no  vach,  Rafael,  no  vach. 
Rafael      Pues  dire  a  la  mama  y  en  el  Seminari 

qu'  el  pilli  abrasat  a  Rosa. 
Manda.       jPer  les  llages   de    Cristo,    no    me 

comprometa! 
Rafael      Pues  vingasen  als  bous. 
Manda.       Bueno,  anire.  jDeu  me  perdone! 
Rafael       jOle! 

Manda.       jPerdonam,  Deu  meu! 
Rafael      Deu  el  perdona,  pues  no  es  ningiin 

peeat  presensiar  una  correguda  de 

bous. 
Manda.       Si,  pero  comprenga  que  si  s'  enteren 

en  el  Seminari... 
Rafael      Se  confesa  y  prou...  y  en  pau. 
Manda.      gEn  pau? 
Rafael       Si.  Y  al  mateix  temps  enrecordes  de 

confesarse  el  abras  que  li  donaba  a 

la  cria. 
Manda.      jPer  Deu,  Rafael,  que  ningti  sapia  ni 

una  paraula  d'  aso! 
Rafael      Li  promet  callar  a  cambi  de  que  s*  en 

vinga  en  mi  a  la  Plasa. 
Manda.      ;Vacha  un  empeiio! 
Rafael       jYo  li  promet  que  se  divertira! 
Manda.      Pero  si  yo  no  se  una  paraula  de  b6us. 
Rafael      gNo?  Pues  vora  voste  com  en  dos  Hi— 

sons  que  li  done  depren  tauromaquia. 

Puche    en    esta    cahira    y    asentes. 

EL  MANDADERO  pucha  damunt  d'  una  cahira  y  s« 
asenta  en  el  respaldo.  RAFAEL  agarra  el  tapet  de  la 
taula,  el  cual  li  servix  de  capot).  Primer  t6ca  la 

musiea  un  alegre  pasacalle  y  al  com- 
pas  del  numero  ixen  les  cuadrilles. 
Cambien  la  seda  per  el  percal,  y... 
jtaaari!...  Ix  el  primer  bou,  y  el  ma- 
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taor  s*  obri  de  capa...  (Torechatu).  ;EpL. 
jjPrimera  veronica...,  segon  veroni- 
ca..., tersera  veronica,  y  aixina  totes 
les  que  el  bou  se  deixa  donar!!  Entren 
els  picaors  en  faena,  jjEp!!...  jEl  gran 
puyaso!,  picaor  y  caball  per  terra... 
jCom  sol  ocurrir  moltes  vegaes,  el 
picaor  cau  al  descubert...  els  tres 
mataors  al  quite,  pero  el  bou,  qu'  es 
un  berrendo  molt  brau   (ei  mandadaro 

esta  embobat  oint  a  RAFAEL).     S*  ensafta  en  el 

caball,  corrent  el  piquero  gran  perill; 
com  a  tiltim  recurs,  al  vore  que  el 
bou  no  fa  cas  dels  capots,  u  dels  ma- 
taors 1'  agarra  del  rabo  y  echecuta  lo 
que  en  termes  taurinos  se   diu  un 

COleO.  (RAFAEL  agarra  una  pata  de  la  cahira  ahon 
esta  sentat  el  MANDADERO  y  al  dir  la  ultima  paraula 
tira  en  forsa  de  la  cahira  fent  caure  de  ella  al  MANDA 
DERO). 

Manda.  jAy!  jAy!  Les  mehues  costelles!  jProu 
coleos,  Rafael,  prou  coleos! 

Rafael  jAso  si  que  ha  segut  una  caida  al 
descubierto! 

Manda.       jPues  preferixc  caure  cubert! 

Rafael      Aixo  no  es  res;  puche,  puche. 

Manda.  jCa,  no  senor!  jNo  puche,  perque  si 
en  la  primer  caiguda  no  ha  segut  res, 
en  la  segon  podria  anar  a  la  enfer- 
meria! 

Rafael      Bueno,  pues  li  ensenare  les    sorts 

practicament.  Tinga  el  capot  (Li  m  dona). 

Marque  una  veronica. 
Manda.      ^Que? 
Rafael      Me  referixc  a  la  veronica  taurina. 

gVeu?  (Lamarca)  jAso  es!  jA  vore  vost^! 
Manda.      Torecna).    gSap  voste,  Rafael,  que  aso 

es  mes  fasil  de  lo  que  pareix? 
Rafael      jClar  home!  En  lo  flamenco  que  es 

voste,  en  cuant  vecha  no  mes  que 
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cuatre  corregudes  torecha  millor  que 
Belmonte. 


Els  mtiteixos  y  ROSA 

Rosa  jSefioretL. 

Manda.       jAy!  jCregui  que  era  el  bou! 

Rafael      jHola,  pimpollo! 

Manda.       jAtra  volta  la  tentasio!... 

Rafael      gSap  en  lo  que  mj  estic  fijant? 

Manda.       gEn  que? 

Rafael      En    qu'  es    voste    home    cle    gust 

jCalaveron! 
Manda.       ,Per  Deu,  Rafael! 
Rafael      Ya  esta  voste  fet  bon  punt.  jBueno! 

gQue  vols,  Rosa? 
Rosa  Que  cuant  vullguen  poden  entrar, 

que  esta  el  menchar  en  taula. 
Rafael      gQue  hia  pa  menchar? 
Rosa  Fiambres  y... 

Rafael      &Y  que  mes? 

Rosa  Pues  el  Manual  de  Cocina  diu:  Gallo... 

Rafael      jGallo!   jCom  en  la  Plasa!   jGallo  y 

Belmonte! 
Rosa  Y  per  a  postres  els  donare  un  almibar 

fet  per  mi,  que  se  van   a  chuplar  els 

dits. 

Rafael  Per  lo  pronte  el  mandadero  ya  porta 
algo  adelantat. 

Rosa  jSefioretL. 

Manda.  Este  chicot  es  capas  de  marechar  a 
un  sant  de  pedra. 

Rafael  Bueno;  dius  que  per  a  postres  almi- 
bar... Conforme:  en  agraiment  el 
mandadero  y  yo  anem  a  portarte 
triunfalment  a  la  cuina. 

Rosa  gAixo  que  vol  dir? 

Rafael      Que  anem  a  portarte  en  hombros. 

Rosa  !Aix<5  no,  senoret! 
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Rafael      O  te  deixes  portar  o  li  die  a  la  mehua 

mama  lo  de  antes. 
Rosa  jNo,  no!  jLo  que  voste  disponga,  se- 

iioret! 
Manda.      (jYo  no  die  chufa!) 
Rafael      ai  mandaderoj.         jDonem    voste"    les 

mans!  (Achunten  lescuatre  mans  forniant  cahireta 
JrfdnsentaraROSA).  jAsentat,  Rosa!  (S'asenta. 

jY  ara  a  durla  al  trono,  vulgo  cuina! 

Despues  de  donar  ta  volta  al  essenari  cantant  la  marcha 
real  van  a  fer  mutis  per  el  foro,  y  al  mateix  temps  ix 
MAGDALENA.  ROSA  pega  un  chillit  y  arranca  a  correr 
RAFAEL  y  el  MANDADERO  queden  sinse  menecharse 
y  agarrats  de  les  mans. 


RAFAEL,  MANDADERO  y  MAGDALENA 

Magda.  jDeu  m*  asistixca! 

Manda.  (jY  a  mosatros,  perque  d'  esta  morim!) 

Rafael  (jAdios,  mos  ha  pillat  en  pana!) 

Magda.  jMolt  bonico!  gQue  fan  vostes  aixina? 

Manda.  Pues... 

Rafael  (gQue"  dira?) 

Manda.  Li  estaba  ensenan  a  Rafael  c6m 
acaminen  els  canguros...    (S'asoiten). 

Magda.       (No  se  per  que  me  figure...) 
Manda.       jDona  Magdalena,  sentiria  molt  que 

voste  sospechara  res  mal! 
Magda.       Al  pronte,  com  es  natural,  ducti;  pe- 

ro,  vamos,  fon  un  ducte  pasajero; 

dispensem. 

Manda.      jEsta  voste  dispensa! 
Magda.       Anda,  Rafael.  Acompana  al  manda- 
dero a  almorsar. 

Rafael  Si,  anem,  pues  el  sermo  escomensa  a 
les  tres  y  micha,  y  sentiria  no  vore 
eixir  la  cuadri... 

Manda.       Pesigantio).     jAnem,  anem! 

Rafael       jAy!  ;Anem! 

Wanda.      gVoste  no  mos  acompana? 
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Magda.       No;  yo  aeostumbre  a  menchar  mes 
tart. 

Manda.      Pues  hasta  despues,  senora. 

Rafael       jHasta  luego,  mama! 

Magda.       jAdios,  fill  meu,  adi6s! 

Asotes).  jPobre  fill  meu!  jEs  un  sant! 
jPer  fi  dins  de  pocs  ans  vore"  reali- 
saes  per  mon  fill  les  mehues  ilusions! 
jtJn  fill  capella!  jAy!  jQue"  ganes  tine 
de  v6reli  dir  misa,  confesar..,  y  que 
orgullosa  me  posare  cuant  predique 
y  tots  els  fiels  a  la  eixida  de  la  iglesia 
diguen:  «;Que  be  predica  el  Padre 
Rafael!*  Y  yo  antes  de  acabarse  el 
sermd  me  colocare  en  la  porta  per  a 
oir  c<5m  li  dirichixen  tots  alabanses. 
jQue  orgull  per  a  una  mare!  jAy,  si 
son  pare  alsara  el  cap!...  En  fi,  ve- 
cham  si  ya  estan  armosant.  (Cridant. 
jjRosal!...  jjRosa!.'... 

Rosa         Dins).  ;Vachj 


ROSA  eixint. 

Rosa  $Que*  mana? 

]$agda.      gEstan  ya  armosant? 

Rosa  Si,  senora. 

Magda.  Voste  hui,  com  es  molt  natural  sent 
dia  de  festa,  voldra  anarsen  pronte, 
gveritat? 

Rosa  Si  la  senora  no  dispon  atra  cosa... 

—Magda.  No,  Rosa,  no.  Qui  esta  treballant 
tota  la  semana  es  molt  chust  qu'  el 
dumenche  tinga  un  rato  d'  expansitf. 
Per  lo  tant,  ciiant  acaben  d*  armoaar, 
p6t  anarsen  cuant  vullga. 

Rosa  jEsta  be,  senoral 

Magda.  Yo  vach  a  chitarme  un  ratet;  digali 
a  mon  fill  que  cuant  armosen  que 
s'  en  vachen  cuant  vullguen,  pero 
que  vinguen  pronte. 
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Rosa 
Magda. 


Rosa 
Magda. 


Rosa 


Molt  be,  sefiora. 

Mire;  ells  s'  en  van  al  sermo.  Si  voste 

vol  acompanarlos,  els  acompana,  que 

hui  el  sermo  deu  ser  una  hermosura, 

pues  segons  Rafael  es  basat  en  el 

Gall  de  la  Pasio. 

Si  que  anire.. 

M*  alegre.   Ya  m*  el    contara    cuant 

vinga.  ;Ay,  vach  a  chitarme,  que  no 

m*  encontre  be!  (MhUs. 

jQue  descanse! 

fPariant  asoies).  ^Conque  al  serm6,  eh?  No 
tenen  ells  mal  sermo.  Tant  aniran 
ells  com  yo.  Anem  a  donarli  el  recao. 
(Mich  mutis).  jHuy,  cap  asi  venen! 


La  mateixa  y  en  seguida  RAFAEL  y  MANDADE- 

RO.  Este  eixira  en  un  tros  de  pa  y  en  un  tros  de  sal- 

chicha  pegantli  mosos. 

Rafael       jRosa...  Rosa!...  gY  la  mama? 

Rosa  Ana  a  chitarse.  M*  encarrega   qu'  els 

diguera  que  cuant  acabaren  que  s*  en 

anaren. 
Rafael       Vach    a    vore    si    el    mandadero... 

(Acostantse    a   la    porta).    jChist...    vinga     en 

seguida! 

Manda.      gQue  li  pasa? 

Rafael       Anemsen  enseguida. 

Manda.  Pero,  Rafael,  deixem  al  menos  men- 
char. 

Rafael  Calle,  home.  Ya  menchara  despues 
de  la  correguda. 

Manda.  Home,  no,  home,  no...  L'  alimentasi6 
es  lo  primer. 

Rosa  Mire  que  si  s'  entera  la  sehua  mama 

de  que  van  al  bous,  li  costa  un 
disgust. 

Rafael      No  heu  sabra. 
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Rosa 

Manda. 

Rosa 
Rafael 
Rosa 
Rafael 

Rosa 

Manda. 

Rafael 

Rosa 

Rafael 

Manda. 

Rafael 

Manda. 

Rafael 

Manda. 


Mire  que  esta  creguda  que  van  a  oir 

el  sermo. 

No  es  mal  sermo  el  que  mos  asoltara 

si  s*  arriba  a  enterar, 

jNo  vachen,  senoret! 

gQue  no?  Y  tu  en  mosatros. 

^Yo? 

Si,  tu.  Anda,  llevat  el  devantal  en 

seguida,  y  en  marcha. 

I^ero,  senoret... 

jPero,  Rafael!... 

jNi  pero  ni  pera!  jA  la  Plasa! 

jMire  que  me  costara  pedre  la  casa! 

jNo  tingues  por! 

Mire  que  me  despachen  del  Seminari. 

jMillor!  Sera  el  meu  moso  d'  estocs. 

jAy,  Santo  Cristo! 

Agarrant  a  ROSA  del  brds).      jAndando!     jA    la 
Plasa!  (Mutis  foro  dreta. 

gY  yo  he  vingut  a  cuidarlo?  Bueno, 
gy  a  mi  qui  me  cuida?  (Mutis. 


TELO 
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CUADRO  SEGON 


(LA  MATEiXA  DECORASIO  DSL  CUADRO  PRIMER) 


Al  alsarse  el  telo  apareix  la  essena  asoles  y  sonant 

en  insistensia  el  timbre.  MAGDALEN  A  eixint  y 

fent  mutis  per  el  foro,  diu: 

MAGDA.  jVa...     VaL.    (Eixint  en  seguida  en  SOLEDAD) 

jPase  voste,  Soledad...  prenga  asiento! 
Soled  ad    En    son    permis,    dona    Magdalena. 

Asentantse). 

Magda.       &Que  tal  el  seu  marit? 

Soledad    Michanament.  El  pobre  apenes  si  ix 

de  casa.  La  malahida  gota... 
Magda.       jAixo  no  es  gota:  es  un  chaparrd! 
Soledad    Ya  te  voste  raho,  ya. 
Magda.       gYa  quin  sant  voste  per  asi? 
Soledad     Pues  primerament  a  vore  si  voste  s' 

encontraba  mala. 
Magda.       Un  poc. 

Soledad    Ya  m'  extranaba  no  vorela  per  la 
iglesia. 
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Magda.  Cregam  que  me  sap  molt  mal  no 
haber  pogut  anar. 

Soledad     Bueno,  espere  que  no  sera  res. 

Magda.       jDeu  lieu  vullga! 

Soledad  ;Amen!  Bueno,  pues  aprofitant  la  vi- 
sita  li  tine  que  manifestar  que  m'  Ha 
enearregat  el  Padre  Matias  li  digue- 
ra  qu'  en  la  votasio  virifica  esta  ves- 
pra  en  3  a  sacristia,  ha  segut  voste 
agrasia  en  el  honros  carrec  de  Presi- 
denta  de  la  taula  petitoria  de  San 
Nicolau. 

Magda.       jQuin  dia  escomensa? 

Soledad  Dema;  el  recaudador  es  ^el  mateix 
Padre  Matias. 

Magda.       jjQne  bona  persona  es!! 

Soledad  Si,  pero  es  molt  chove.  A  mi  no 
m'  agraen  els  Padres  tan  chovens, 
perque  a  voltes  una  mala  tentasi6... 

Magda.  ;Per  Deu!  jNo  diga  voste  aix6,  Sole- 
dad! Tots  estem  exposats  a  ser  ten- 
tanis  per.  el  dimoni...  pero  hia  que 
compendre  que  es  preferible  tratar 
en  els  chovens. 

Soledad  Si  a  mi  tambe  in*  agraen  mes.  Pero 
la  client  es  molt  malisiosa  y  murmu- 
ra  si  una  esta  molt  de  rato  en  el  con- 
fesonari  en  un  capella  chove;  des- 
pues  es  iinposible  entrar  en  la  sa- 
cristia: en  ant  te  vehuen  entrar  alii  y 
saben  que  esta  el  Padre  Matias,  to- 
tes les  miraes  y  cuchicheos  van  a  la 
sacristia.  Si  una  ix  d*  alii  sofoca  per 
el  calor  y  en  colors  en  la  cara...  jAy, 
Deu  men!  No  vullga  vostl  saber... 
jHia  cada  liengua!... 

Magda.       gY  que  tal  el  sermo  de  esta  vespra? 

Soledad  No  s'  ha  fet  per  enfermetat  del  Padre 
predicaor;  sols  s'  han  fet  els  oflsis. 

Magda.       gDe  modo  que  no  ha  habut  sermO*? 
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Soledad     No,  senora. 

Magda.       gPero  els  oflsis  s'  han  acabat  ya? 

Soledad     jFa  dos  hores! 

Magda.       jAy,  Soledad,  estic  intranquila! 

Soledad    gPues  que  li  pasa? 

Magda.      Pues  que  mon  fill,  acompanat  per  un 

Mandadero  del  Seminari  ha  anat  a 

oir  el  serm6,  y  encara  no  han  tornat. 
Soledad    gPero  es  sert  qu*  esta  asi  Rafael? 
Magda.      Si';  han  aplegat  este  mati,  y  al  saber 

que  habia  sermo... 
Soledad     Pues  entonses  si  qu'  es  sert  lo  que 

m*  han  dit. 
Magda.      gQue? 
Soledad     Yo  no  heu  creia...  pues  sabia  qu*  es- 

taba  en  el  Seminari... 
Magda.  gPero  que  li  han  dit? 
Soledad     jQue  son  fill,  en  compafiia  d*  una 

dona  y  un  atre  seiior  entraben  en  la 

Plasa  de  bous! 
Magda,       Aisantse).  jSoledad!  ^Creu  voste  a  mon 

fill  capas  de  fer  semechant  diablura? 
Soledad    Yo  res  asegure.  Die  unicament   lo 

que  m*  han  dit. 
Magda.      jPero  si  no  pot  ser!... 
Soledad    Aixina  siga.  Bueno,  dona  Magdalena. 

Si  voste  no  mana  res,  m*  en  vach. 
Magda.      No  res.  Moltes  grasies. 
Soledad    Pues,    bueno,    adios,    y    que   voste" 

s*  alivie. 
Magda.      Moltes  grasies. 
Soledad    jAdios! 

MAGDA.  jAdios!  (Mutis  SOLEDAD  per  el  f»ro). 

Asoies)-  jHaurSn  segut  capas  d*  anar 
als  bous  tant  el  Mandadero  com  mon 
fill?  jAh,  y  una  dona!...  jCfi  imposible!. 
Pero  per  si  ac&s,  en  cuant  vinguen 
el  interrogare"  en  diplomasia.      (Mu««. 
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RAFAEL,  MANDADERO  y  ROSA.  RAFAEL 
asomant  el  cap  per  el  foro  din: 

Rafael      jPasen,  que  no  hia  ningu! 

Manda.       jAy,  Rafael,   estic  tremolant  per  si 

la  sehua  mama  s'  enteral 
Rosa  gQue  diria  la  senora? 

Rafael      ;Que  diga  lo  que  vullga!  ;Yo  m'  ha 

fet  ya  V  ultim  conte! 
Rosa  jAy!  jAsi  ve! 

Rafael      [Pues  disimulo,  y  tot  lo  que  yo  parle 

dihuen  vostes  que  si! 
Manda.       Que  si,  que  si  que  mos  maten.  La 

correguda  ha  acabat  alia,  y  ara  esco- 

mensa  asi. 


Els  mateixos  y  MAGDALENA 

Magda.       jHola!  $Ya  estan  asi? 

Manda.       (jPregunta  de  valensia!) 

Magda.       gCom  han  entrat? 

Rafael      Pues  obrint  la  porta. 

Magda.       gY  c6m  1*  han  ubert? 

Rafael      Pues  en  el  llavi  que  s'  endugue  Rosa. 

Magda.       gY  com  es  que  voste,  Rosa,  ha  aple-. 

gat  en  compania  del  senor  Manda- 

dero  y  de  mon  fill? 
Rafael      Perque  ha  vengut  al  sermo  en  mo- 

satros. 
Magda.       jAh...,  sent  aixina!... 
Rosa  Si,  senora,  aixina 

Manda.       (jEstic  suant  alquitra!) 
Magda.       $Y  que  tal  el  serm6,  Rafael? 
Rafael      De  primera.  gVeritat? 
Manda.   (  #Q<, 
Rosa       j  Wl 

Manda.       jMolt  bonico  serm6!  (gSabra  algo? 
Magda.      ^Y  sobre  que  ha  versat? 
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Rafael 

Rosa 

Manda. 

Magda. 

Manda. 

Magda. 

Rafael 

Magda. 

Rafael 

Manda. 

Rafael 

Rosa 

Manda. 

Magda. 

Manda. 

Magda. 

Manda. 

Magda. 


Manda. 


Magda. 

Rafael 
Magda. 
Manda. 
jda. 


Manda. 


Sobre  el  Gallo..  de  la  Pasidn.  3  Veritat? 
Si. 

Si,  sobre  Gallo  y  Belm... 
|C6m1 

Sobre  Abel  y  Cain... 
(jC6m  disimulen!) 
(;Ya  fica  la  pataj) 

gDe  quin  color  era  la  casulla  que 
portaba  el  pare  Maties? 
Mora... 

(jMora  me  vech  la  galta  de  la  bofeta!) 
Mora  y  6r.  gVeritat? 
Si. 

Si:  mora  y  6r, 
gY  habia  molta  cheht? 
Wpit).   jttasta  les  banderetes! 
iC6m? 

iQue  hasta  les  baranetes  dels  bancs 
estaba  la  chent  asenta! 
Bueno,  prou  de  hipocresies.  Voste, 
Mandadero,  digam  tota  la  veritat,  o 
de  lo  contrari  sere  yo  qui  li  la  diga 
al  senor  Obispo  per  a  que  I'  impose 
el  castic  que  se  mereix. 
Si.  Te  molta  rah6,  seiiora.  Lo  ocurrit 
es  lo  siguient:  Rafael  mos  obliga  a 
Rosa  y  a  mi  a  que  1'  acompanarem 
rils  b6us.  Y  ya  que  heu  sap  tot,  m' 
atrevixc  a  aconsellarli  que  dedique 
a  son  fill  a  torero,  pues  lo  que  toca 
de  capella  no  cantara  en  sa  vida  ni 
les  cuaranta,  y  qui  sap  si  com  a  to- 
rero podra  ser  alguna  notabilitat. 
gConque  en  conte  de  anar  al  sermo" 
han  anat  vostes  a  la  Plasa  de  bous? 
Si,  mama. 
^Y  en  quins  dines? 
En  els  de  les  limosnes. 
gConque  eixes  ere'n  les  obres  de  ca- 
ritat  que  anabes  a  fer? 
Si,  senora,  eixes. 
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per 
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Rafael       jMama,  perdo! 

Manda.       jCregam,  sehora;  dediquelo  a  torero! 

Magda.       gPero  que  diu  voste? 

Manda.  La  veritat.  Que  te  inolta  afisio,  y 
despues  de  vore  esta  correguda  yo 
crec  que  son  fill  te  mes  trases  de  to- 
rero que  de  capella. 

Magda.       gPero  es  sert,  Rafael? 

Rafael      Si,  mama;  es  una  afisio  loca  la 
tine  per  els  cuernos... 

Magda.      De  bou. 

Rafael      Naturalment. 

Magda.      De  modo  que  yo  fent  sacrifisis 
a   donarte  una    carrera    y    tu, 
el  contrari,  procurant  disgustarme 
Nada,  nada;  esta  vespra  al  Seminari. 

Manda.  No,  sefiora,  perque  entonses  me  to- 
recharia  a  mi,  y  en  algiin  coleo  m' 
obriria  el  cap. 

Rafael  Perdonem,  mama,  si  la  disguste,  pero 
yo  crec  qu' es  un  absurdo  el  voler 
que  eixersite  una  carrera  a  la  que 
no  tine  vocasi<5.  Si  es  que  me  vol  no 
deu  sacrificar  la  mehua  chuventut; 
yo,  com  digue  molt  be  el  seiior  Man- 
dadero,  tine  afisio  als  bous;  deixem 
al  menos  que  me  desengane. 

Magda.  Despues  de  tot  te  raho;  perque  cape- 
lla sinse  vocasio... 

Manda.  Senora,  no  1'  obligue  a  cantar  misa, 
pues  no  el  crida  Deu  per  eixe  cami. 

Magda.  Bueno,  conforme.  Pero  me  disgusta 
en  gran  manera  eixa  malahida  afisid. 

"Rafael  Ya  vora,  si  es  que  aprofite,  en  el 
orgull  que  dira:  jEixe  torero  es  mon 
fill! 

Magda.  Calla,  calla.  Bueno,  voste,  seflor, 
Mandadero,  dema,  si  vol,  s1  en  torna 
a  Valensia  y  li  conta  al  seflor  enca- 
rregat  del  Seminari  lo  ocurrit,  y  li 
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diu  que  dins  de  uns  dies  anire  yo  a 

dirliu  personalment. 

No,  mama,  no.  En  conte  d'  anar  ell, 

anira  una  carta  que  li  vach'a  escriu- 

re,  contantli  lo  ocurrit,  y  el  senor 

Mandadero,  en  son  permis,  se  queda 

asi  per  a  sempre. 

gPer  a  sempre?  gA  que? 

gA  que?  A  administrar  les  nostres 

terres,  pues  ya  qu*  es  asoles  en  lo 

mon,  asi,  al  menos,  tindra  el  calor 

d'  una  familia.  gConforme,  mama? 

jCom  vullgues,  fill,  com  vullgues!  £V! 

ai  mandadero):  ^Y  voste  que  diu?  1  ?  I  • 

;Que  m'  estic  veent  de  banderillero!: 

gSe  conforma? 

En  una  condisio. 

gQuina? 

jQue  si  aplegues  a  mataor  de  bous^ 

tine  que  ser  el  moso  de  estocs! 

Sera  mes.  Sera  el  meu  apoderat. 

gEstas  content? 

Si,  mama,  si.  Pero  encara  me  queda 

un  asunt  que  arreglar. 

gQuin? 

Saber  si  estos  seiiors...       (Per  ei  public. 

Per  mes,  que  pronte  heu  sabre. 
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